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Vorwort

Liebe fortgeschrittene Tiirkischlernende!

Sie haben bereits gute Kenntnisse im Tiirkischen erworben, beherrschen die Vokal-
harmonie und die Formenlehre aus dem Stegreif und haben sich auch schon mit den vom
Deutschen stark abweichenden tiirkischen Nebensatzkonstruktionen beschéftigt. Dennoch
fiihlen Sie sich hier und da noch unsicher, sei es in der richtigen Wahl der passenden
.Zeitform* oder des richtigen Partizips. Da der Formenreichtum der tiirkischen Sprache oft
den Umfang eines Lehrbuchs sprengt und zudem fiir Anfinger verwirrend ist, gibt es nun
eine Ubungsgrammatik fiir fortgeschrittene Lernende.

Die vorliegende Ubungsgrammatik enthilt nicht die gesamte tiirkische Grammatik, sondern
setzt Schwerpunkte:

*  Wortstellung und Informationsstruktur

*  Verwendung der tiirkischen ,,Zeitformen*

*  Wiedergabe deutscher Modalverben

* Ausfiihrliche Beschreibung von Kausativ, Passiv und Reflexiv

* Ausfiihrliche Beschreibung der Relativ-, Subjekt- und Ergédnzungssitze
* Schwerpunktméfige Beschreibung der Adverbialsitze

* Suffix- und Satzgliedbestimmung

Sie finden in diesem Buch viele Erkldrungen zur Grammatik, begleitet von zahlreichen au-
thentischen Beispielen mit Ubersetzung. Die Ubersetzungen orientieren sich, soweit es ver-
tretbar war, am tiirkischen Original. Angemerkt sei, dass nicht jede tiirkische Préteritum-
oder Futurform auch im Deutschen mit entsprechenden Aquivalenten wiedergegeben wer-
den muss.

Die Abfolge der Grammatikbeschreibung folgt nicht dem Aufbau in einem Lehrbuch.
Die Ubungen sind zwar einem bestimmten Lernschwerpunkt zugeordnet, Sie werden je-
doch bereits in den ersten Kapiteln Nebensétze finden, auch wenn diese erst spiter aus-
fithrlich behandelt werden. Nebensidtze sind ein elementarer Bestandteil der tilirkischen
Sprache und sollten deswegen nicht zu spét eingefiihrt werden. Sie miissen diese aber nicht
iibersetzen kénnen, Sie sollten sie verstehen. Bei einigen Texten sind Vokabel- und Uber-
setzungshilfen gegeben, andere sind bei der Ubungsstellung nach ,richtig oder ,,falsch
einzuordnen, oder Nebenséitze sind ausgegliedert und sollen an der passenden Stelle einge-
fiigt werden. Erst in spéteren Kapiteln werden die Nebensétze auch aktiv abgerufen. Nicht
wenige Texte sind auBerdem im Schliissel in Ubersetzung vorzufinden.

Da es bereits ein breites Angebot an tiirkischer Literatur in zweisprachigen Ausgaben
oder mit Vokabelhilfen gibt, enthilt diese Ubungsgrammatik nur wenige Beispiele aus der
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Belletristik, dafiir aber sehr viele aus Zeitungen. Solche Texte sind einerseits leicht zu ver-
stehen, weil sie keine umgedrehte Wortstellung kennen, andererseits sind sie auch an-
spruchsvoll, weil die Sétze oft sehr lang und verschachtelt sind. An der Rechtschreibung
der Originalliteratur wurde nicht geriittelt. Offensichtliche Rechtschreib- und/oder Gram-
matikfehler in Zeitungstexten, wie sie wiederholt zu finden sind, wurden ausgebessert.

Dariiber hinaus sind einige nicht allzu schwere Anekdoten und Witze aufgenommen, die
aufgrund bestimmter Grammatikformen ausgewihlt wurden.

Innerhalb der Ubungsgrammatik wurde weitgehend auf Literaturverweise verzichtet, es
findet sich jedoch ein Literaturverzeichnis am Ende des Buches.

Wie konnen Sie das Buch einsetzen?
* Sie mochten Vergessenes auffrischen: Beginnen Sie bei Kapitel 1.

* Sie fiihlen sich nur in bestimmten Bereichen unsicher: Setzen Sie selbst Schwerpunkte.

Die Ubungsgrammatik wurde von drei fortgeschrittenen Tiirkischlernenden durchgesehen,
denen ich fiir ihre Riickmeldungen und Vorschlidge herzlichst danke: Isolde Ernesti-Schiirr
(Breitenborn in Hessen), Irmgard Meier (Miinchen) sowie Wolfgang Schmieding (Werne).
Zwei Kapitel hat zusitzlich Dr. Sigrid Kleinmichel (Berlin) begutachtet und mit Anmer-
kungen versehen; auch ihr danke ich vielmals.

Die tiirkischen Passagen wurden von Erdogan Onasi (Bursa/Tiirkei) gepriift. Thm
gebiihrt mein herzlichster Dank fiir seine Hinweise und Korrekturen.

Uber einige spezielle Fragen zur tiirkischen Grammatik habe ich mich mit Turkologen
und/oder Muttersprachlern ausgetauscht. An erster Stelle steht auch hier Erdogan Onasi
(Bursa/Tiirkei), weiterhin seien genannt: Hatice Coskun M.A. (Frankfurt/Main), Elif
Dilma¢ M.A. (Berlin), Prof. Dr. Teoman Durali (Istanbul/Tiirkei), Prof. Dr. Marcel Erdal
(Frankfurt/Main), Adnan Ozel (Marmaris/Tiirkei). Hepsine ayr1 ayr1 tesekkiirii borg bilirim.

Auch Sabine Fessl (Ko6ln), die mir bei Computerfragen stets geholfen hat, danke ich
vielmals.

Und — last, but not least — mdchte ich mich beim Harrassowitz Verlag herzlichst bedan-
ken, dass er auch dieses Buch in sein Programm aufgenommen hat.

Frankfurt am Main, im Herbst 2010 Margarete I. Ersen-Rasch
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